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See the notice on TED website

138646-2026 - Licitación
Suiza – Cerraduras, llaves y bisagras – Ersatz Schliess- und Verwaltungssystem
OJ S 41/2026 27/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Repower AG
Correo electrónico: hello@repower.com
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Ersatz Schliess- und Verwaltungssystem
Descripción: Der Lieferumfang der Ausschreibung „Ersatzbeschaffung Schliesssystem“ 
beinhaltet: Phase 1 – Grundangebot Phase 1 umfasst die vollständige Umsetzung in allen 
Betriebsliegenschaften sowie in den Kraftwerken (KW) und Unterwerke (UW). Siehe hierzu 
DokD1 «Geografische Übersicht Repower». Der Leistungsumfang der Phase 1 beinhaltet 
insbesondere: • Projektplanung, Systemaufnahme und Erarbeitung des Detailkonzepts • 
Lieferung sämtlicher für das Schliess- und Verwaltungssystem erforderlichen Komponenten 
(Online, Stand-alone, mechatronisch) inklusive Software • Montagebesichtigung zwecks 
Arbeitsvorbereitung (ca. 3 Tage), Montage, Installation und Inbetriebnahme aller 
Komponenten in Betriebsliegenschaften, KW und UW • Sicherstellung des Betriebs und der 
Zutrittssicherheit während der gesamten Umsetzungszeit • Durchführung aller notwendigen 
Tests, Integrationen und Funktionsnachweise • Schulung der Betreiber- und 
Administrationsrollen • Übergabe der Dokumentation und Abnahme des Gesamtsystems für 
Phase 1 Die Umrüstung erfolgt im laufenden Betrieb. Die Auftragnehmerin stellt sicher, dass 
die Zutrittssicherheit jederzeit gewährleistet bleibt. Phase 2 (Option) – Optionale 
Erweiterungsleistung Die Phase 2 umfasst die Trafostationen und Verteilkabinen gemäss Ziff. 
7.4 (Optionen) Diese Leistungen sind optional und können durch die Auftraggeberin bei Bedarf 
separat abgerufen werden. Die Montage, Installation und Inbetriebnahme der optionalen 
Objekte erfolgen grundsätzlich durch Eigenleistung der Auftraggeberin. Die Phase 2 beinhaltet 
insbesondere folgende Leistungen: • Lieferung der zusätzlichen Systemkomponenten • 
Technische Unterstützung für Parametrisierung und Systemintegration • Supportleistungen 
während der Umsetzung durch die Auftraggeberin • Ergänzende Schulungen (z. B. zur 
Selbstmontage oder Softwareerweiterung) • Dokumentation über die gelieferten 
Erweiterungen Die Umsetzung der Phase 2 erfolgt nach separatem Abruf gestaffelt über 
mehrere Jahre durch die Auftraggeberin. Genaue Termine, Umfang und Prioritäten werden mit 
dem Abruf festgelegt. Zur Erfüllung dieser Anforderungen stellt die Auftragnehmerin ein in sich 
geschlossenes funktionsfähiges Gesamtwerk bereit, das sämtliche spezifizierten Vorgaben 
erfüllt. Service und Unterhalt während dem Systembetrieb, inklusive nachbestellbare 
Komponenten und Ersatzteile, müssen für mindestens 12 Jahre nach Abnahme des letzten 
Objektes gewährleistet werden.
Identificador del procedimiento: 401618ef-4910-4367-9855-560fe03a089c
Tipo de procedimiento: Abierto

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/138646-2026
mailto:hello@repower.com
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El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44520000 Cerraduras, llaves y bisagras

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Ersatz Schliess- und Verwaltungssystem
Descripción: Der Lieferumfang der Ausschreibung „Ersatzbeschaffung Schliesssystem“ 
beinhaltet: Phase 1 – Grundangebot Phase 1 umfasst die vollständige Umsetzung in allen 
Betriebsliegenschaften sowie in den Kraftwerken (KW) und Unterwerke (UW). Siehe hierzu 
DokD1 «Geografische Übersicht Repower». Der Leistungsumfang der Phase 1 beinhaltet 
insbesondere: • Projektplanung, Systemaufnahme und Erarbeitung des Detailkonzepts • 
Lieferung sämtlicher für das Schliess- und Verwaltungssystem erforderlichen Komponenten 
(Online, Stand-alone, mechatronisch) inklusive Software • Montagebesichtigung zwecks 
Arbeitsvorbereitung (ca. 3 Tage), Montage, Installation und Inbetriebnahme aller 
Komponenten in Betriebsliegenschaften, KW und UW • Sicherstellung des Betriebs und der 
Zutrittssicherheit während der gesamten Umsetzungszeit • Durchführung aller notwendigen 
Tests, Integrationen und Funktionsnachweise • Schulung der Betreiber- und 
Administrationsrollen • Übergabe der Dokumentation und Abnahme des Gesamtsystems für 
Phase 1 Die Umrüstung erfolgt im laufenden Betrieb. Die Auftragnehmerin stellt sicher, dass 
die Zutrittssicherheit jederzeit gewährleistet bleibt. Phase 2 (Option) – Optionale 
Erweiterungsleistung Die Phase 2 umfasst die Trafostationen und Verteilkabinen gemäss Ziff. 
7.4 (Optionen) Diese Leistungen sind optional und können durch die Auftraggeberin bei Bedarf 
separat abgerufen werden. Die Montage, Installation und Inbetriebnahme der optionalen 
Objekte erfolgen grundsätzlich durch Eigenleistung der Auftraggeberin. Die Phase 2 beinhaltet 
insbesondere folgende Leistungen: • Lieferung der zusätzlichen Systemkomponenten • 
Technische Unterstützung für Parametrisierung und Systemintegration • Supportleistungen 
während der Umsetzung durch die Auftraggeberin • Ergänzende Schulungen (z. B. zur 
Selbstmontage oder Softwareerweiterung) • Dokumentation über die gelieferten 
Erweiterungen Die Umsetzung der Phase 2 erfolgt nach separatem Abruf gestaffelt über 
mehrere Jahre durch die Auftraggeberin. Genaue Termine, Umfang und Prioritäten werden mit 
dem Abruf festgelegt. Zur Erfüllung dieser Anforderungen stellt die Auftragnehmerin ein in sich 
geschlossenes funktionsfähiges Gesamtwerk bereit, das sämtliche spezifizierten Vorgaben 
erfüllt. Service und Unterhalt während dem Systembetrieb, inklusive nachbestellbare 
Komponenten und Ersatzteile, müssen für mindestens 12 Jahre nach Abnahme des letzten 
Objektes gewährleistet werden.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44520000 Cerraduras, llaves y bisagras
Clasificación adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construcción de inmuebles
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Opciones: 
Descripción de las opciones: Die Auftraggeberin behält sich die Option vor, zusätzlich für 
Trafostationen und Verteilkabinen weitere ca. 650 elektronische Einbaudoppelzylinder mit 
Drehknopf und ca. 1800 elektronische Einbauhalbzylinder zu bestellen. Der Anbieter 
berücksichtigt dies bei der Kalkulation und sichert der Auftraggeberin bei einer Bestellung bis 
zum 31. Dezember 2032 die Lieferung zu den gleichen Konditionen zu (unter 
Berücksichtigung der Teuerung ab dem 1. Januar 2030, vgl. Dokument C 3.7).

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Suiza
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Sämtliche Liegenschaften und Anlagen (Verwaltungsgebäude, 
Unterwerke, Kraftwerke, Trafostationen und Verteilkabinen) der Repower in der Schweiz. (Vgl. 
zu den einzelnen Standorten Dokument D1 Geographische Übersicht)

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/06/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2032

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Siehe Ausschreibungsdokument C "Entwurf 
Werkliefervertrag"

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: ZK 1
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 2
Descripción: Organisation * Referenzen / Erfahrung Schlüsselperson Projektleiter * 
Projektorganisation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 3
Descripción: Qualität der Ausrüstungen und Ausführungen * Auftragsanalyse und 
Vorgehensvorschlag * Produktqualität * Kundendienst und Servicebereitschaft
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 25
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 4
Descripción: Nachhaltigkeit
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 5
Descripción: Referenzen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 25/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 179 Días
Información sobre la apertura pública: 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0MDE2MThlZi00OTEwLTQzNjctOTg1NS01NjBmZTAzYTA4OWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Fecha de apertura: 26/03/2026 13:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Poschiavo
Información complementaria: Via da Clalt 12 Das Offertöffnungsprotokoll wird danach allen 
Anbietern zugestellt.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Publikation 
kann innert 20 Tagen seit Eröffnung beim Obergericht des Kantons Graubünden, 
Grabenstrasse 30, 7001 Chur, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren sowie deren Begründung mit Angaben der 
Beweismittel zu enthalten.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Repower AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Repower AG
Número de registro: 13e7432e-2e51-4870-9e31-fac8d86dd3d1
Dirección postal: Via da Clalt 12
Localidad: Poschiavo
Código postal: 7742
Subdivisión del país (NUTS): Graubünden / Grigioni / Grischun (CH056)
País: Suiza
Correo electrónico: hello@repower.com
Teléfono: +41818397111
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach

mailto:hello@repower.com
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Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003
Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
279fc673-d588-4e97-97ef-3983d3158f20-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: 1. In Zip-Datei DokD Techn Spezifikationen das 
DokD_Technische Spezifikationen ersetzt. Im Dokument Position R800, Zusatzleistungen, 
wurde der Text im ersten Abschnitt angepasst. 2. In der veröffentlichten Publikation die 
Offertöffnung auf "Öffentliche Offertöffnung" korrigiert.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f6f64f33-4cee-431a-a5f0-e96bd8ebbae6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 26/02/2026 02:25:56 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 138646-2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Número de la edición del DO S: 41/2026
Fecha de publicación: 27/02/2026
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